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WYRGB: LED MHC

PARAMETRY: 230V, 50Hz, IP44, 120°

UWAGA:

+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy,
przewodu zasilajgcego.

+ Podczas montazu nalezy odtgczyc zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

+ Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podtgczy¢ jedynie do sprawnej
instalacji elektryczne.

+ Prace zwigzane z podtgczeniem elektrycznym powinny byc wykonywane przez
specjaliste z odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

+ Konieczne jest przestrzeganie wtasciwego poditaczenia przewodu zasilajacego.
Jego niewfasciwe podtgczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz
schemat przytaczeniowy).

+ Urzadzenie posiada wysoki stopieri wodo- i pytoszczelnosci przy zachowaniu
witasciwego montazu i dalszej eksploatadji.

+ Mozna instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym
(tzn. takim ktorego temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktore
nie odksztatca sie i nie mieknie w tej temperaturze, np. drewno i materiaty
drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym (tzn. takim, ktdre
nie podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

« /rodfo Swiatta tej oprawy odwietleniowe] nie jest wymienialne. W momencie
2uzycia Zrodta Swiatta nalezy wymienic catg oprawe oswietleniowg.

« Imiany techniczne zastrzezone.

* Przechowuj instrukgje.

+ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszych instrukgji.

* Kostka zaciskowa nie jest dostarczana. Instalacja musi by¢
wykonana przez osobe wykwalifikowana. Wymagany jest dobé6r
kostki zaciskowej uwzgledniajacej stopieri szczelnosci oprawy i
przekrdj przewoddéw przytaczeniowych.

niebieski — N; brazowy — L; zotto-zielony — @

Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania
2uzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod karg

grzywny, nie moina wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby
takie mogg by szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy
przetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji wystuzonego
urzadzenia mozna dowiedzie¢ sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

N Propuct: LED MHC

PARAMETERS: 230V, 50Hz, P44, 120°

ATTENTION:

+ Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must
not be installed.

+ During installation, disconnect the power supply and follow Occupational
Safety and Health regulations.

« Aproperly installed device may only be connected to a properly operating
electrical installation.

+ The electrical connection must be performed by a specialist holding an
appropriate authorisation for electrical works.

* Itis necessary to observe the proper connection of the power cord. Its
incorrect connection may result in permanent damage to the device (see
connection diagram).

+ Ifinstalled and operated properly, the device is highly resistant to water and dust.

+ The device may be installed directly on the normally flammable surface (i.e.
ignition temperature of the surface at least 200°C, does not deform and soften at
this temperature, e.g. wood and wood-derivatives, thickness above 2 mm) or on a
non-flammable surface (i.e. not supporting fire, e.g. metal, gypsum, concrete).

+ Light source of this fixture is unchangeable. When light source is used up,
please replace whole lighting fixture.

» Technical changes reserved.

* Keep the instruction manual.

« The manufacturer shall not be responsible for any damage resulting from the
failure to follow these instructions.

* The terminal block is not supplied. Installation must be performed
by a qualified person. The terminal block must be selected taking IP
class of the fixture and the cross-section of the connection wires.

blue — N; brown - L; yellow-green — @

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic
equipment, the WEEE label indicates the need of separate collection of used out
electrical and electronic equipment. Products with such label, under penalty of fine, can

not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may
be harmful to the natural environment and human health, it requires a special form of treatment /
recovery / recycling / disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn out device
in the appropriate city or commune office.

XA nposykr: LED MHC

MAPAMETPW: 230V, 50Hz, IP44, 120°

BHUMAHUE:

* He Tp468a Aa e MOHTMPAT YCTPOIACTBA € BIABMMIA NOBPEAW MO KOPMYCa N
33XPaHBaLLATa MHKS.

+ [lo Bpeme Ha MOHTaXa U3KMYeTe 3aXxpaHBAHETO 11 CnasBaiite pasnopesbute
33 6€30MaCcHOCT 1 3apaBe Npy pabota.

* [1paBUIHO MHCTANMPAHO YCTPOICTBO MOXe A3 ObAe CBbP3aHO CaMO KbM
NPaBUIHO paboTeLLa enexTpiyecka NHCTanauws.

* Enextpuueckoto cbp3sate Tpd0Ba Aa Ce 3BbPLIM OT CeLuanicT,
NpUTEXaBaLL, NOAXOASILO PA3pelleHIe 33 eNekTpUYecky paboTy.

* Heobxoanmo e a Ce (Na3Ba NPaBUAHOTO (BbP3BAHE Ha 3aXpaHBaLLMA Kaben.
HenpasunHOTO My CBbP3BaHe MOXe Aa JOBEAe 4O TpaitHa NoBpeaa Ha
YCTPOIACTBOTO (BIXTE CXeMard Ha CBbp3BaHe).

* [1pW NPaBIHO MHCTANMPAHE ¥ eKCTI0ATALIAS YCTPOIACTBOTO € CUHO YCTOIUMBO
Ha BOAA ¥ Npax.
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YCTPOIACTBOTO MOXE Aa Ce MOHTUPA AMPEKTHO BbPXY HOPMANHO 3ananuma
MOBLPXHOCT (1.€. TeMneparypa Ha Bb3rnnameHsBaxe Ha NoBbPXHOCTIA
Hait-Manko 200°C, He ce geGopMMPa 11 pa3MeKBsa Npi Tasn Temneparypa,
Hanp. AbPBO 1 IbPBECHN NPOM3BOAHN, AeOEAMHA Haf 2 mMM) WK BbPXY He
-3aManvmMa NOBLPXHOCT (T.€. HEMO/AbPXALL OrbH, HANP. MeTan, runc, GeToH).
CBETNMHHNSAT U3TOUHUK HA TOBA OCBETUTENHO TANO € HenpomMeHum. Korato
CBETAMHHWAT U3TOYHIK Ce U34EPMH, CMEHeTe UN0TO OCBETATENHO TANO.
3ana3seHu ca TeXHUYECKN NPOMeHH.

3anazete pbkOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

[POM3BOANTENST HE HOCK OTTOBOPHOCT 3a WETH, NPUYNHEHI OT HECMa3BaHe Ha
TE3W MHCTPYKUMK.

* KnemHuAT 610K He e npegocTaBeH. MOHTaXKBLT TpAAGBa Aa ce
M3BbpLIBA OT KBanuduuupaxo nue. Heobxoaumo e aa ce usbepe
KnemeH 610K, KaTo ce B3eMe Npe/BufA CTeNeHTa Ha XepPMEeTUYHOCT Ha
0CBETUTENHOTO TA/I0 M HANPEYHOTO CeYeHMe Ha CBbp3BaLyuTe Kabenw.

H — N; kahaBO— L; XbAT0 3eNeH — @

B cvotsercrsie ¢ Esponeickara gupexivsa 2012/19 / EU 0THOCHO enekTpryeckoto u
eNekTpOHHOTO 060pyABaKe, Mapkuposkata WEEE nokassa HeobxoAumocTTa o1
CENeKTUBHO CbbUpaHe Ha 0TNagbLM OT eNeKTPUYECKO 1t eNeKTPOHHO 060pYABaHe.
MpOAYyKIM, MapKupaHit NO T031 HaYlH, N0 Hakasaue r106a, He Morar Aa ObAar

W3XBLPAAHY B OBUKHOBEHY BOKNYLIM 338AHO € APy OTNaAbLM. TaKiBa NPOAYKTA MOrAT A3 GbAT BpEAHN
3a 0KOJIHATA Cpeja it YOBEWKOTO 34PaBe 1t U3UCKBAT CnelnanHa opma Ha npepaborka /
0MoA30TBOPSABAHE / peLyKMpare / 3kBbpAsHe. MoxeTe Aa HayuuTe 3a U3XBLPATHETO Ha CTapoTo (i
YCTPOIACTBO B CbOTBETHINS FPAACKI M KOMYHEH OQUC.

(Z

VYROBEK: LED MHC

PARAMETRY: 230V, 50Hz, IP44, 120°

P

0ZOR:

Neni dovolena instalovat pristroje s viditelnym poskozenim krytu, napdjeciho kabelu.
Béhem montdZe je potieba odpojit od zdroje a dodrzovat zasady BZP.
Spravné instalovany pristroj lze pripojit jen ke spravné elektrické siti.

Prace spojené s pfipojenim k elektrickému zdroji musf byt provadény
odbornikem s odpovidajicim opravnénim.

Je nutné dbdt na spravné pripojeni napdjeciho kabelu. Jeho nespravné
zapojeni miiZe vést k trvalému poskozent zaffzenf (viz schéma zapojent).
PFistroj ma pfi zachovani spravné instalace a dalSim pouzivani vysoky stupen
vodotésnosti a prachotésnosti.

Smi se instalovat bezprostfedné pouze na bézné hoflavém podkladu (tzn.
takovém, jeho? teplota vzniceni je nejméné 200°C, ktery se nedeformuje a
nemékne pfi této teploté, napf. dfevo a materidly ze deva o sile prevySujici
2mm) nebo nehoflavém (tzn. takovém, ktery nehoff, napf. kov, sadra, beton).
Svételny zdroj tohoto svitidla je neménny. Po vycerpani zdroje svétla vyménte
celé svitidlo.

Technické zmény wyhrazeny.

Uschovejte si navod.

Vyrobce nenese odpovédnost za zadné Skody zplsobené nedodrzenim téchto
pokynd.

* Svorkovnice neni soucasti dodavky. Instalaci musi provést
kvalifikovana osoba. Je nutné zvolit svorkovnici s ohledem na
stupen tésnosti svitidla a priifez pfipojovacich kabelt.

modry — N; hnédy — L; Zlutozelend — @

V souladu s evropskou smérnici 2012/19 / EU o elektrickych a elektronickych zaffzenich
znacenf WEEE naznacuje potiebu selektivniho sbéru odpadu z elektrickjch a
elektronickjch zafizeni. Takto oznacené vjrobky nelze pod pokutou pokuty vyhodit do
béiného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vjrobky mohou byt Skodlivé pro

Zivotni prostredi a lidské zdravf a vyzaduji zvIastnf formu zpracovanf / vyuZitf / recyklace / likvidace.
Informace o likvidaci starého zaffzeni najdete v prislusném méstském nebo obecnim radu.

I3 rzeucnis: Lep MHC
PARAMETER: 230V, 50Hz, IP44, 120°
ACHTUNG:

Gerat mit sichtbaren Beschddigungen am Gehduse und am Stromkabel darf
nicht montiert werden.
Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften

fiir Arbeitsschutz und Hygiene einzuhalten.

Ein ordnungsgemdR eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch
einwandfreie Elektroanlage angeschlossen werden.

Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden
Befugnissen fur Elektroarbeiten auszufiihren.

Esist auf den ordnungsgemdRen Anschluss des Netzkabels zu achten. Ein falscher
Anschluss kann zu dauerhaften Schdaden am Gerdt fihren (siehe Anschlussplan).
Bei ordnungsgemdBer Montage und richtigem Betrieb besitzt das Gerdt eine
hohe Wasser- und Staubdichtheitsklasse.

Das Gerdt darf ausschlieBlich auf einem normalentflammbaren Untergrund
(d.h. einem solchen, bei dem der Flammpunkt bei mindestens 200°C liegt,
das sich nicht verformt und bei dieser Temperatur nicht weich wird, z.B.

Holz und Holzwerkstoffe mit einer Starke von Giber 2 mm) oder einem nicht
brennbaren Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flammenentwicklung
unterstiitzt, z.B. Metall, Gips, Beton) montiert werden.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist unverdnderlich. Wenn die Lichtquelle
verbraucht ist, ersetzen Sie bitte die gesamte Leuchte.

Technische Anderungen vorbehalten.

Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fur Schdden, die aus der
Nichtbeachtung dieser Anweisungen entstehen.

* Klemmenblock wird nicht mitgeliefert. Die Installation muss von
einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Es ist erforderlich,
einen Klemmenblock unter Beriicksichtigung des Dichtheitsgrades der
Leuchte und des Querschnitts der Verbindungskabel auszuwahlen.

blau — N; braun — L; gelb-griin - @

In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und
Elektronikgerdten, weist das WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten
Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerdte hin. Produkte mit einem
solchen Etikett kdnnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen

Abfdllen in normalen Miill geworfen werden. Diese Produkte kdnnen schddlich fur die natrliche
Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Behandlung /
Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsmaglichkeiten eines abgenutzten
Gerdtes konnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m PRODUKT: LED MHC
PARAMETRE: 230V, 50Hz, 1P44, 120°
BEMARK:

Udstyret ma ikke monteres, safremt der er synlige beskadigelser pd kabinettet
eller strgmkablet.

Under montage skal stramforsyningen afbrydes og almindelige
sikkerhedsregler for arbejde skal overholdes.

Det korrekt monterede udstyr md kun tilsluttes til en korrekt fungerende
elektrisk installation.

Arbejdet i forbindelse med elektrisk tilslutning bar udfgres af en specialist
med relevant autorisation til El-arbejde.

Det er ngdvendigt at sgrge for en korrekt tilslutning af det strgmfgrende
kabel. Forkert tilslutning giver risiko for uoprettelig beskadigelse af udstyret
(se tilslutningsskemaet).

Udstyret har en betydelig vand- og stavteethed, safremt det er monteret og
anvendt pd en korrekt mdde.

Ma kun installeres direkte pd en normal brandbar overflade (dvs. en sddan,
hvor flammepunktet er mindst 200°C, som ikke deformeres og ikke bliver
blgdt ved denne temperatur, fx temmer eller treelignende materialer med en
tykkelse over 2 mm) eller ikke brandbare (dvs. sddanne som ikke gar i brand,
fx metal, gips, beton).

« Lyskilden til dette armatur er uforanderlig. Nar lyskilden er brugt op, udskift

venligst hele lysarmaturen.

Der tages forbehold for tekniske aendringer.

Bevar vejledningen.

Producenten er ikke ansvarlig for skader som fglge af manglende overholdelse
af disse instruktioner.

* Terminalblok leveres ikke. Installationen skal udfgres af en
kvalificeret person. Det er ngdvendigt at veelge en klemraekke
under hensyntagen til armaturets tethed og tvaersnittet af

Kobi Light Sp. z 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow
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forbindelseskablerne.

bla - N; brun — L; gulgran - @
Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af
materialer og komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges. Ndr dette markerede
affaldsbattesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet er omfattet af
det europiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for sarskilt
indsamling af elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrade.Overhold geeldende regler, og
bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt
bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

IEA roopE: LD MHC

PARAMEETRID: 230V, 50Hz, P44, 120°

TAHELEPANU:
« Arge paigaldage seadet, mille korpusel véi toitejuhtmel on nahtavad kahjustused.

+ Paigaldamise ajaks liilitage toide vdlje ning jdrgige tervisekaitse- ja ohutusnéudeid.

+ Paigaldatud seadet tohib tihendada vaid korras elektrististeemi.

+ Elektritihendustega seotud t90d usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialitile.

« Toitejuhe tuleb kindlasti ihendada Gigesti. Selle vale tihendamise korral véib
seade pusivalt kahjustuda (vaadake Ghendusskeemi)

+ Oige paigalduse ja kasutuse korral on seadmel kdrge vee- ja tolmukindlustase.

+ Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale
(sellisele, mille siittimistemperatuur on vahemalt 200°C, mis ei deformeeru
ega pehmene temperatuuri méjul, nditeks puit ja puidulaadsed materjalid
paksusega vahemalt 2 mm) véi tulekindlale aluspinnale (sellisele, mis ei siitti,
nditeks metall, kips, betoon).

+ Selle valgusti valgusallikas on muutumatu. Kui valgusallikas on ammendatud,
vahetage kogu valgustusseade vdlja.

« Tehniliste muudatuste digus reserveeritud.

+ Hoidke juhend alles.

+ Tootja eivastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.

*Klemmiplokki ei tarnita. Paigaldamise peab ldbi viima
kvalifitseeritud isik. Klemmiploki valimine on vajalik, vdttes arvesse
valgusti tiheduse astet ja iihenduskaablite ristldiget.

sinine — N; pruun — L; kolla-roheline — @
Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE margistuse
kohta (direktiiv elektroonikaseadmete jddtmete kohta) stestab, et kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda. Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi
dhvardusel koos muude jddtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised tooted v8ivad
olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut
kdrvaldamist. Infot aegunud seadme jddtmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

NPOION: LED MHC

NAPAMETPOI: 230V, 50Hz, IP44, 120°

NPOZOXH:

+ N\ev TIETTEL va TOTTOBETOUVTAL GUGKEVEC PE Eppav {npié oto mepiBAnua f atn
Ypaypn mapoxs pedparos,

+ Kard tv eykatdotaon, anoouvbeate v mapoyr| peuparog kat akohoubrote
TOUG KQVOVLOpOUG yla TV ao@AheLa kat tny uyela oty epyaata.

* ML0 OWOTA EYKATETTNEVI GUOKEUT] ETUTPEETAL VL GUVSEETAL JOVO OE
NAEKTPLKN EyKaT&iataon Tou Aettoupyel awatd.

* H nhektptkr| olvbeon mpémet va yivel amd eL61kd Tou dladétel kataMnAn
€£0uaL066TnaN yLa NAeKTPOROYIKES Epyaotec,

« Eivat anapattnto va mapatnproete tn owot a0véean tou kakwdiou
pedpatos. H AavBaopévn alvbear| Tou pmopet va odnyroet ae povipn AN
atn auokeur) (BA. dlaypappa abvéeang).

* Edv eykataotaBel kat Aetoupyel owatd, 1) ouakeur elvat moAw avBektiki oto
VEPO KaL T oKV,

* H ouokeun mopel va eykataotabel ameuBetag ae kavovikd eDpAektn
empavela (dnhadr Bepuokpaota avapreing e emgdvelag Touhdyiotov
200°C, bev apayop@uveTal kat Jahakwvel oe autr tn Beppokpaoia,

LY. §UMo kat apdywya E0AoU, Y0 Avw Twy 2 mm) 1 0 P - eD@AEKTN
emupaveta (dnhadr dev umoatnpilel QuTLd, TLY. pETarho, yoog, okupddepa).

« Hrmyn eutoc autol Tou ewTLaTikoU elvar apetaBint. Otav egavthnBei n
TINYr QWTOG, QVTLKATAOTOTE OAOKANPO TO (PWTLOTIKO.

* EruoOAagn teyvikey ahaywv.

+ QuAdgte 1o gyyetpoto odnyLwv.

+ 0 KaTaokevaotg dev PépeL evBuvn YL oToLadNTOTE {NuLd TEPoKUPEL amo T
1N TN 0N QUTWY Twv 05NyLoV.

* Aev mapéxetan Aok teppatikol. H eykatdotaon mipémeL va
nipaypatomot)Oei amd geldikeupévo dropo. NMpémer va emhédete éva
pmhok akpodektwv Aappdavovtag uttdPn to Babpd oteyavotntag tov
PWTLOTIKOU Ko T Statopr Twv KaAwdiwv civdeang.

e = N; kaoé — L; kitpwo mpdowvo — @

T0pewva pe v Eupwmaiki 06nyta 2012/19/EE yia Tov NAEKTPLKG KAt NAEKTPOVIKO

efomhiopo, To arjua WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment ) urtodelkvieL v

avaykn xwptatg aulhoyn AmoBhitwy HAektpikol kat Hhektpovikou E§omthiapiol
(AHHE). Ta Tpoiivta mou pépouy anpavon WG Tétold, umo Ty emBolr mpoatipiou, dev
HmopoUy va Tetaytoly ae auvnBlapiéva anoppippata padi pe aMa anofnta. Eneldn ta mpoidvia
auta evoéyetar va elvat emBAapn yua to puatkd ep Moy kat Ty avBpwrvn vyela, amatody edikn
Hopn emefepyaatag / avaknan / avakukhwong / §LdBeang. Mmopette va evnuepwbeite yia g
Suvardtntec akomoinang pag eBappevng 0uakeVg ato katdMnAo SNUOTIK 1} KOWWTLKG ypageio.

IEA proputo: LED MHC

PARAMETROS: 230V, 50Hz, IP44, 120°

PRECAUCION
+ Noinstale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa o el cable de alimentacion.

+ Durante la instalacion, desconecte la fuente de alimentacin y observe las
normas de salud y seguridad.

+ Un dispositivo instalado correctamente solo se puede conectar a una
instalacion eléctrica eficiente.

+ Los trabajos relacionados con la conexion eléctrica deben ser realizados por
un especialista con las calificaciones eléctricas adecuadas.

« s necesario respetar la conexion correcta del cable de alimentacion. Su
conexion incorrecta puede causar dafios permanentes al dispasitivo (ver
diagrama de cableado).

* El dispositivo tiene un alto grado de resistencia al agua y al polvo siempre que
se instale y utilice de manera conforme.

* Se puede instalar directamente sobre un sustrato normalmente inflamable (es
decir, aquel cuya temperatura de ignicion es de al menos 200°C, que no se
deforma ni se ablanda a esta temperatura, por ejemplo, madera y materiales a
base de madera con un espesor superior a 2 mm) o no inflamable (es decir,
aquel que no sostiene la llama, por ejemplo, metal, yeso, hormigén).

+ Lafuente de luz de este accesorio no se puede cambiar. Cuando Se agote la
fuente de luz, reemplace todo el dispositivo de iluminacion.

* Reservados cambios técnicos.

* Guarde el manual de instrucciones.

+ Elfabricante no serd responsable de ninglin dafio resultante del
incumplimiento de estas instrucciones.

* No se suministra bloque de terminales. La instalacion debe ser
realizada por una persona calificada. Es necesario seleccionar un
bloque de terminales teniendo en cuenta el grado de estanqueidad
de la luminaria y la seccion transversal de los cables de conexion.

azul = N; marron — L; amarillo-verde — @
De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y
electrénicos, la marca RAEE indica la necesidad de recogida selectiva de equipos
eléctricos y electrénicos gastados. Los productos provistos de esa marca no se pueden
desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos
productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud humana, requieren una forma
especial de tratamiento/ recuperacion/ neutralizacién. Para conocer las posibilidades de eliminacion
del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

IGH ruotE: Lep MHC

PARAMETRIT: 230V, 50Hz, 1P44, 120°

HUOM:

* Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

+ Asennusajaksi virransyGtto on katkaistava. Noudata tyGturvallisuusmdardyksid.
+ Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettdvd toimivaan sahkdverkkoon.

+ Sdhkdkytkenndn voi suarittaa ainoastaan pdteva sdhkdasentaja.
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« Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vddra kytkentd voi
aiheuttaa laitteen pysyvdn vaurioitumisen (katso kytkentdkaavio).

+ Asennuspaikan tulee olla suojattu kosteudelta, polyltd jne.

+ Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka
syttymisldmpotila on vdhintddn 200°C, eikd se pehmene tai epdmuodostu
tdssd ldmpatilassa, esim. puu ja puuperdiset aineet, joiden paksuus on
yli 2 mm) tai syttymdttomalle alustalle (aine, joka ei edistd paloa, esim.
metalli, kipsi, betoni).

+ Tdmdn valaisimen valonldhde on muuttumaton. Kun valonldhde on kdytetty
loppuun, vaihda koko valaisin.

+ Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetddn.

« Sdilytd kdyttoohje.

+ Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat ndiden ohjeiden
noudattamatta jattamisestd.

*Riviliitintd ei toimiteta. Asennuksen saa suorittaa vain pdteva
henkild. Riviliitin on valittava ottaen huomioon valaisimen tiiviys ja
liitdntdkaapeleiden poikkileikkaus.

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti

sininen — N; ruskea — L; keltainen vihred - @
WEEE-merkintd osoittaa, ettd kdytettyjd sahko- ja elektroniikkalaitteita on kerdttdvd erikseen.
Tuotteita, joilla on tdllainen etiketti, hienosti sakot, ei voida heittdd tavallisiin jdtteisiin

. yhdessd muiden jdtteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista

ympdristdd ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttdvat erityistd kdsittelyd / hyddyntamistd, kierrdtystd tai
havittamistd. Loydat kuluneen laitteen kdyttémahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

Il propuiT: LED MHC

PARAMETRES: 230V, 50Hz, IP44, 120°

ATTENTION:

* Il estinterdit d'installer I'appareil si des dommages sont visibles sur le
logement du luminaire ou le cable d'alimentation.

« Avant l'installation, mettez I'appareil hors tension. Respectez les regles de
santé et de sécurité au travail.

+ Un appareil correctement monté ne peut étre raccordé qu'a une installation
électrique en bon état.

+ Tous les travaux liés au raccordement électrique doivent étre effectués par un
spécialiste possédant les permis électriques appropriés.

« Il est obligatoire de respecter le modele de raccordement du cable
d'alimentation. Sa mauvaise connexion risque de causer des dommages
permanents a 'appareil (voir le schéma de raccordement).

* L'appareil est hautement résistant a 'eau et la poussiere, a condition que son
montage et son exploitation ultérieure s'effectuent correctement.

+ Leluminaire ne peut étre directement installé que sur des substrats a
inflammabilité normale (dont le point d'éclair est d'au moins 200°C, qui ne se
déforment pas et ne ramollissent pas a cette température, tels que le bois et
les matériaux dérivés du bois d'une épaisseur supérieure a 2 mm) ou non-
inflammables (qui ne soutiennent pas la combustion, tels que le métal, le
platre, le béton).

« Lasource lumineuse de ce luminaire estimmuable. Lorsque la source de
lumigre est épuisée, veuillez remplacer I'ensemble du luminaire.

+ Modifications techniques réservées.

+ (Conservez ce manuel.

+ Le fabricant ne sera pas responsable de tout dommage résultant du non-
respect de ces instructions.

* Le bornier n'est pas fourni. L'installation doit étre effectuée par
une personne qualifiée. Il est nécessaire de sélectionner un bornier
en tenant compte du degré d'étanchéité du luminaire et dela
section des cables de raccordement.

bleu — N; marron — L; jaune-vert - @
Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement
européen et du Conseil relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE), il convient de collecter et de recycler séparément les déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de traiter un produit
portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet municipal non
trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour I'environnement et la santé de 'homme. Ils requierent un

traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination spécifique. Pour les renseignements relatifs
aux possibilités d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

LA proizvop: LED MHC

PARAMETRI: 230V, 50Hz, IP44, 120°

NAPOMENA:

+ Ne smiju se postavljati uredaji s vidljivim ostecenjima na kucistu ili napojnom vodu.

+ Tijekom instalacije iskljucite napajanje i pridrzavajte e propisa o zastiti na radu.

+ Pravilno instaliran uredaj smije se prikfjuciti samo na ispravnu elekiricnu instalaciju.

« Elektricni prikljucak mora izvesti stru¢njak koji ima odgovarajuce ovlastenie za
elektrotehnicke radove.

« Potrebno je paziti na pravilno spajanje kabela za napajanije. Njegovo pogresno
spajanje moze dovesti do trajnog oStecenja uredaja (vidi dijagram spajanja).

* Ako je uredaj ispravno instaliran i njime se rukuje, vrlo je otporan na vodu i prasinu.

+ Uredaj se moZe ugraditi izravno na normalno zapaljivu povrsinu (t].
temperatura paljenja povrsine najmanje 200°C, ne deformira se i ne omekSava
na ovoj temperaturi, npr. drva i derivati drva, debljina iznad 2 mm) ili na ne
-zapaljiva povrsina (tj. koja ne podrZava vatru, npr. metal, gips, beton).

* lavor svjetlosti ovog uredaja je nepromjenjiv. Kada se izvor svjetlosti potros,
zamijenite cijelo rasvjetno tijelo.

* Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene.

* Cuvajte prirucnik s uputama.

« Proizvodac nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepostivanjem ovih uputa.

* Stezaljka nije isporucena. Instalaciju mora izvesti kvalificirana
osoba. Potrebno je odabrati prikljucni blok uzimaju¢i u obzir stupanj
nepropusnosti svjetiljke i presjek prikljuénih kabela.

plavi — N; smedi - L; Zutozeleni - @
Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE
oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke
opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom
novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i ljudsko zdravlje te
zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogucnostima zbrinjavanja
vaseg starog uredaja moZete se informirati u nadleznom gradskom ili op¢inskom uredu.

KT rermEx: LED MHC

PARAMETEREK: 230V, 50Hz, IP44, 120°

FIGYELEM:

+ Ne telepitse a késziiléket, ha a burkolaton, tapkdbelen sérilést vesz észre.

* Aszerelésnél hizza ki a tapegységet és tartsa be a munkabiztonsagi elGirasokat.

* AmegfelelGen beszerelt késziiléket csak egy hibatlanul miikadd elektromos
rendszerhez csatlakoztathato.

* Az elektromos csatlakoztatassal kapcsolatos munkat a megfeleld engedélyekkel
rendelkez szakember végezze.

+ Ugyelni kell a tapkdbel megfeleld csatlakoztatdsara. Helytelen csatlakoztatdsa a
készilék maradandd kdrosodasat okozhatja (lasd a bekdtési rajzot).

* Akésziilék megfelel6 tizembe helyezés és rendeltetésszer(i haszndlat esetén
nagyfoku viz-és porallosaggal rendelkezik.

+ Kozvetlentil csak normal gydlékonysagi helyszinen telepithetd (azaz, olyanon,
amelynek lobbandspontja legaldbb 200 °C, amely nem deformalddik és nem
lagyul ezen a hémérsékleten, pl. legalabb 2 mm vastag fa és faszer(i anyagok),
vagy nem éghetd (azaz, olyanok, amelyek nem taplaljak az égést, mint példaul
a fém-, gipsz, beton).

+ Ennek a lampatestnek a fényforrdsa nem valtoztathaté. Ha a fényforras
elhasznalodott, kérjik, cserélje ki a teljes vilagitotestet.

* M(szaki valtoztatdsok fenntartva.

* Tartsa be az Gtmutatot.

* Agyartd nem vallal felel@sséget az ezen utasitasok be nem tartasabol eredd karokért.

* A sorkapocs nem széllitott. A telepitést képzett személynek

kell elvégeznie. A sorkapcsot meg kell valasztani, figyelembe
véve a lampatest feszességének mértékét és a csatlakozokabelek
keresztmetszetét.

barna - L; kék — N; sdrga-z6ld — @
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Az elektromos és elektronikus berendezésekrl sz616 2012/19 / EU irdnyelvvel
dsszhangban az elektromos és elektronikus berendezések cimkéin jelzik az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv gy(ijtését. Az igy megjelolt

termékek, nem dobhatok a szemétbe mds hulladékokkal egyiitt, mert ezért biintetés
szabhat6 ki. Ezek a termékek kérosak lehetnek a kornyezetre és az emberi egészségre, a kezelés /
helyredllitds / djrahasznositas / drtalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet igényel. A megfeleld
vdrosi, vagy kbzigazgatasi hivatalban megtudhatja, hogyan lehet az elhasznalodott eszkdzt semlegesiteni.

Ll PRODOTTO: LED MHC

PARAMETRI: 230V, 50Hz, IP44, 120°

ATTENZIONE:

« Evietato installare un dispositivo che ha evidenti segni di danneggiamento
della struttura e del cavo di alimentazione.

+ Durante l'installazione occorre staccare la corrente e osservare le norme di
sicurezza.

« Il dispositivo correttamente installato puo essere collegato solo ad un
impianto elettrico ben funzionante.

« | lavori di collegamento elettrico devono essere eseguiti da un esperto in
possesso delle abilitazioni elettriche adeguate.

+ Occorre seguire il corretto collegamento del cavo di alimentazione. Il suo
incorretto collegamento puo causare danni permanenti al dispositivo (vedi
schema di collegamento).

« Il dispositivo & dotato di un alto grado di resistenza all'acqua e alla polvere
solo se montato e usato correttamente.

* Epossibile installarlo direttamente, solo su una superficie infiammabile
normale (ciog il cui punto di accensione & di min. 200°C, che non si deformi e
non diventi morbido a questa temperatura, ad esempio legno e derivanti con
uno strato superiore a 2mm) o non infiammabile (cioe che non alimentano la
fiamma, ad esempio metallo, gesso, calcestruzzo).

+ Lasorgente luminosa di questo apparecchio & immutabile. Quando la
sorgente luminosa ¢ esaurita, sostituire I'intero apparecchio di illuminazione.

+ Conriserva di modifiche tecniche.

+ Conservare le istruzioni d'uso.

+ |l produttore non sara responsabile per eventuali danni derivanti dalla
mancata osservanza di queste istruzioni.

* La morsettiera non & fornita. L'installazione deve essere
eseguita da una persona qualificata. E necessario selezionare una
morsettiera tenendo conto del grado di tenuta dell’apparecchio e
della sezione dei cavi di collegamento.

blu = N; marrone - L; giallo-verde — @

Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, la marcatura RAEE impone la raccolta differenziata di
apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa marcatura non

possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un'ammenda. Questi
prodotti possono essere nocivi per I'ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita
di trattamento/recupero/riciclaggio/smaltimento. Per maggiori informazioni circa lo smaltimento degli
apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

GAMINYS: LED MHC

PARAMETRAI: 230V, 50Hz, IP44, 120°

DEMESIO
+ DraudZiama montuoti jrenginj su akivaizdZiais maitinimo laido apvalkalo defekais.

+ Montavimo darby metu reikia iSjungti maitinimg ir laikytis darbo saugos taisykliy.

« Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos elektros
instaliacijos.

+ Elektros pajungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.

+ Batina stebeéti, ar tinkamai prijungtas maitinimo laidas. Neteisingai prijungus
prietaisq gali bti negrjitamai sugadintas (Zr. prijungimo schema).

+ Tinkamai atlikus montavimo darbus ir laikantis tolesnés eksploatacijos
taisykliy, jrenginys nepraleidzia vandens ir dulkiy.

+ Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio
uzsidegimo temperatdra ne Zemesné kaip 200 °C, kuris nesideformuoja ir
neminkStéja esant Siai temperatrai, pvz., medienos ir medienos kilmés
medziagos, storesnés nei 2 mm) arba prie nedegaus (tokio, kuris nuo karscio
nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).

+ Sio Sviestuvo Sviesos Saltinis yra nekeiciamas. ISnaudojus Sviesos Saltinj,

pakeiskite visg apSvietimo jrengin].

Galimi techniniai pakeitimai.

Saugokite instrukcija.

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz 7al3, atsiradusig dél Siy nurodymy
nesilaikymo.

* Gnybty blokas néra tiekiamas. Montavima turi atlikti kvalifikuotas
asmuo. Biitina pasirinkti gnybty bloka, atsizvelgiant j Sviestuvo
sandarumo laipsnj ir jungiamyjy kabeliy skerspjivj.

mélynas — N; rudas - L; geltona-Zalia — @

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky, EE| Zyméjimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos
atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius draudziama mesti  paprasta

Siuksliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bti Zalingi aplinkai ir

moniy sveikatai. Jas batina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektroninés
jrangos atliekos turéty bati Salinamos, galima suinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

IZSTRADAJUMS: LED MHC
PARAMETRI: 230V, 50Hz, P44, 120°
UZMANIBU:

Nedrikst montét iekartas ar redzamiem korpusa vai barosanas vada bojajumiem.
MontaZas laika jaatsledz strava, ka ari jaievéro darba drodibas un higienas noteikumi.
Pareizi samontétu iekartu drikst pieslegt tikai atbilstosai elektrainstalacijai.
Darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslegumiem, drikst veikt tikai atbilstosi
specialisti.

I nepieciesams ieverot pareizu stravas vada pievienosanu. Ta nepareizs savienojums
var radt neatgriezeniskus ierices bojajumus (skatiet savienojuma shemu).
lekartai ir augsts tdens un putek|u necaurlaidibas limenis, ja tiek ievéroti
athilstoSas montazas un turpmakas lietosanas noteikumi.

Nepastarpinati drikst uzstadrt tikai uz normali degosas pamatnes (t. i., uz
tadas, kuras uzliesmosanas temperatdra ir vismaz 200°C, kas nemaina formu
un minétaja temperatara nek|st miksta, pieméram, koks un koka izcelsmes
materiali, kas ir biezaki par 2 mm) vai uz nedego3as pamatnes (t. i., uz tadas,
kas neaizdegas, piemeram, metals, gipsis, betons).

Sis armatdras gaismas avots nav mainams. Kad gaismas avots ir izlietots, 1adzu,
nomainiet visu apgaismes ierici.

Rezervetas tehniskas izmainas.

Saglabat instrukciju.

RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies So instrukciju
neieverosanas del.

* Spailu bloks netiek piegadats. UzstadiSana javeic kvalificétai
personai. NepiecieSams izvéléties spailu bloku, nemot véra gaismekla
hermétiskuma pakapi un savienojuma kabelu skérsgriezumu.

7ils = N; briins — L; dzeltena-zala — @

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem,
EEIA markejums norada uz nepiecieSamibu selektvi savakt izlietotas elektriskas un
elektroniskas iekartas. Produkti, kas ir Sadi market, nevar tikt izmesti kopa ar parastajiem

atkritumiem, par Sadu ricbu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitet dabiskajai videi

un cilveku veselibai, un tiem ir nepiecieSams Tpads apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids.
Jus varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas iespgjam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

KT proDUKT: LED MHC
PARAMETRAR: 230V, 50Hz, IP44, 120°
OPPMERKSOMHET

* Enheter med synlig skade pd kapslingen eller stramforsyningsledningen ma
ikke installeres.

Koble fra strgmforsyningen under installasjonen og falg arbeidsmiljgforskriftene.
En riktig installert enhet kan kun kobles il en riktig fungerende elektrisk installasjon.
Den elektriske tilkoblingen ma utfgres av en spesialist med egnet autorisasjon
for elektriske arbeider.

Det er ngdvendig d observere riktig tilkobling av stramledningen. Feil tilkobling
kan fgre til permanent skade pa enheten (se koblingsskjema).

Hvis den er installert og brukt pd riktig mate, er enheten svaert
motstandsdyktig mot vann og stgv.

Enheten kan installeres direkte pa den normalt brennbare overflaten (dvs.
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antennelsestemperatur pa overflaten minst 200°C, deformeres ikke og mykner
ikke ved denne temperaturen, f.eks. tre og treprodukter, tykkelse over 2 mm) eller
pa en ikke -brennbar overflate (dvs. ikke stgtter brann, f.eks. metall, gips, betong).

« Lyskilden til denne armaturen kan ikke endres. Nar lyskilden er brukt opp, md
du bytte hele lysarmaturen.

+ Det tas forbehold om tekniske endringer.

« Tavare pd bruksanvisningen.

+ Produsenten skal ikke holdes ansvarlig for skader som fglge av manglende
overholdelse av disse instruksjonene.

* Terminalblokk leveres ikke. Installasjonen ma utfgres av en
kvalifisert person. Det er nedvendig a velge en rekkeklemme med
tanke pa armaturens tetthet og tverrsnittet pa tilkoblingskablene.

bla - N; brun - L; gul-gran — @

I henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og elektronisk utstyr,
angir WEEE-etiketten behovet for separat innsamling av brukt elektrisk og elektronisk
utstyr. Produkter med slik etikett, i henhold til bgter, kan ikke kastes i vanlig sgppel
sammen med annet avfall. Disse produktene kan veere skadelige for miljget og
menneskers helse, det krever en spesiell form for behandling / gjenvinning / resirkulering /
bortskaffelse. Du kan finne ut om bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

PRODUTO: LED MHC

PARAMETROS: 230V, 50Hz, IP44, 120°

PARAMETROS:

+ Ndo instale o dispositivo com danos visiveis no involucro ou no cabo de alimentacdo.

+ Durante a instalacdo, desconecte a fonte de alimentacdo e observe as regras
de satide e seguranca.

+ Um dispositivo instalado corretamente s6 pode ser conectado a uma
instalacdo elétrica eficiente.

+ Qs trabalhos relacionados a conexdo elétrica devem ser realizados por um
espedialista com qualificacdes elétricas apropriadas.

+ E necessario cumprir com a conexdo correta do cabo de alimentagdo. A sua
conexdo incorreta pode causar danos permanentes ao dispositivo (consulte o
diagrama de fiacdo).

+ Dispositivo tem um alto grau de resisténcia a agua e poeira, desde que sejam
cumpridas as normas de montagem e utilizacdo.

+ Pode ser instalado diretamente num substrato normalmente inflamavel
(ou seja, aquele cuja temperatura de ignicdo é de pelo menos 200°C, que
ndo se deforma e ndo amolece a esta temperatura, por exemplo, madeira e
derivados de madeira com uma espessura superior a 2mm) ou ndo inflamavel
(ou seja, que ndo mantém a chama, por exemplo, metal, gesso, betdo).

« Afonte de luz desta luminéria é imutavel. Quando a fonte de luz acabar,
substitua todo o dispositivo de iluminacdo.

« Alteracdes técnicas reservadas.

+ Guarde as instrucges.

+ 0 fabricante ndo serd responsavel por quaisquer danos resultantes do ndo
cumprimento destas instrucges.

* Bloco de terminais ndo fornecido. A instalacao deve ser realizada
por uma pessoa qualificada. E necessério selecionar um bloco de
terminais levando em consideracdo o grau de estanqueidade da
lumindria e a secao transversal dos cabos de conexao.

azul = N; marrom — L; amarelo-verde — @

Eliminacdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com

matérias-primas e componentes de alta quali-dade, que podem ser reciclados e

reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd axado a um produto signi

ca que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do
sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e electr6nicos. Aja de acordo com 0s
regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta
eliminacdo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para 0 meio ambiente
e para a salde publica.

XN propusuL: LEp MHC
PARAMETRI: 230V, 50Hz, P44, 120°

ATENTIE:
+ Se interzice instalarea echipamentului cu deteriordri vizibile ale carcasei,

cablului de alimentare.

* Intimpul montajului trebuie deconectatd alimentarea si respectate normele
de Sigurantd si lgiend a Muncii.

+ Echipamentul instalat in mod corespunzdtor poate fi conectat doar la o sursd
electricd care functioneazd adecvat.

* Lucrdrile la conexiunea electricd trebuie efectuate de un electrician
profesionist autorizat.

* Este necesard respectarea conexiunii corespunzdtoare a cablului de
alimentare. Conectarea incorectd poate provoca deteriorarea permanentd a
echipamentului (a se vedea schema de conectare).

« Echipamentul are un grad ridicat de rezistentd la umezeald si praf, dacd a fost
instalat corect si este exploatat corespunzdtor.

* Poate fi instalat direct doar pe substratul cu inflamabilitate normald (adicd
substratul al carui temperaturd de ardere este de cel putin 200°C, care nu se
deformeazd si nu se inmoaie la aceastd temperaturd, de exemplu: lemnul si
materialele pe bazd de lemn cu o grosime mai mare de 2mm) sau necombustibile
(adicd acelea care nu mentin arderea, cum ar fi metalul, ghipsul, betonul).

+ Sursa de lumind a acestui corp este neschimbabild. Cand sursa de lumind este
consumatd, vd rugam sd inlocuiti intreg corpul de iluminat.

* Modificari tehnice rezervate.

+ Pdstrati instructiunile.

« Producdtorul nu este responsabil pentru nicio daune rezultate din
nerespectarea acestor instructiuni.

* Blocul de borne nu este furnizat. Instalarea trebuie efectuata de
o persoana calificata. Este necesar sa selectati un bloc de conexiuni
tinand cont de gradul de etanseitate al corpului de iluminat si de
sectiunea transversala a cablurilor de conectare.

albastru — N; maro — L; galben-verde — @
Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice i
electronice marcarea DEEE indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice
si electronice uzate. Produsele marcate astfel, Sub sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat
I deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse pot fi ddundtoare pentru
mediu i sdndtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare / eliminare.
Privind posibilitatea de eliminarea aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului,

W v3nenmE: LED MHC

NAPAMETPbI: 230V, 50Hz, IP44, 120°

BHUMAHME:

* 3aNpeLlaercs yCraHas/BaTb YCTPOWCTBA C BULUMBIMI NOBPEXAEHUAMM
Kopmyca win IMHWA 30eKTPONUTaHNS.

+ Bo Bpems yCTaHoBKI OTKM0YMTE 3NEKTPONUTaHIE U CObM0AalATE NpaBina
TeXHWKY 6€30MACHOCTH U OXPaHbl TPYAA.

* [1paBubHO YCTaHOBNEHHOE YCTPOICTBO MOXHO MOAKIKOUATH TONBKO K
NPaBIIbHO PaboTatolilelt 3NeKTPOyCTaHOBKe.

* INeKTpUYeCKoe NOAKMOUEHNE LOMKEH BbINOAHITE CMIELMANNCT, MEROLLNI]
COOTBETCTBYIOLLEE PA3PELLEHIE HA 3NEKTPOMOHTAXHbIE PabOTbI.

* Heobxoanmo CobMio/aTh NPaBMNbHOCTL NOAKNKUERIS LIHYPA NUTAHNS.
Ero HenpasMbHOE NOAKMIOUEHNE MOXET NPUBECTI K HEOOpaTUMOMY
MOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA (CM. CXEMY NOAKTHOUEHNS).

* [pv NPaBULHOIA YCTAHOBKe W 3KCMNYaTaLyi YCTPOICTBO 0613A3ET BbICOKOH
YCTOAYMBOCTBIO K BOZE W MbIAN.

* YCTpOIICTBO MOXHO YCTaHABAMBATb HENOCPeACTBEHHO HA HOPMafbHO
BOCTI/IAMEHSEMYH0 OBEPXHOCTb (T.€. TeMnepaTypa BOCTIaMEHeHHs
noBepxHoCTh He MeHee 200°C, He aedopMUPYeTCs 1 He pa3MArdaeTcs
Npv 310/ TeMNepatype, Hanpumep, APeBeCHHA U APeBeCHbIe MaTepuasl
TONUMHOIE 60168 2 MM) WM HA He -TopHUe NOBEPXHOCTH (T.e. He
NOANEPXVBAIOLLIE OTOHb, HANPUMED MeTana, rnc, beToH).

* VCTOYHWK CBETa 3100 (BETWIbHIKA SBASLTCA Hen3MeHsembiM. Korga NCTouHuK
(BETA V3PACX00BAH, 3aMEHWTE BECb OCBETUTENbHBIA NPUOAP.

* TeXHMYECKIe U3MEHEHNS BO3MOXHbI.

+ COXpaHUTE MHCTPYKLIK NO KCTAyaTaLmK.

* [Ipon3BoauTeNb He Hecer OTBETCTBEHHOCTY 3a NIK0OOI YLLepb, BO3HHKWNIA B
pesynbTate HecobNOAEHIA AAHHBIX NHCTPYKLMA.

* KnemmHas KONOAKA B KOMMJIEKT He BXOAMT. YCTaHOBKA fO/KHA
BbIMOJIHATLCA KBaIII/Iq)I/IUMPOBaHHI:IM cneynanncTtom. "0A6MpaTb
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KNeMMHYI0 KONOAKY TPe6YeTcs ¢ y4eToM CTeneHn repMeTUYHOCTH
CBETUNbHUKA W CeYeHs COeAUHNTENbHbIX Kabeneil.

CUHNIA — N; KOpUUHeBBbINi — L; Xento-3enenblii - @

B cootsercraim ¢ Esponeiickoil anpektnsoi 2012/19/EC no 3nekTpoTexHinyeckomy u

3NeKTPOHHOMY 060pyA0BaHMIO MapkupoBka WEEE yka3biBaeT Ha HEObX0AUMOCTb

BbI6OPOUHOTO CHOPA UCMI0Ab30BAHHOTO 3NEKTPUUECKOTO 1 MEKTPOHHOTO 060PYA0BAHNS.
Vi3aenus, 0603HaueHHbIe TakiM 3HaKoM, NOA Yrpo30ii Wwipada, Henb3d BbI6PachIBaTh B
06bI4HbI MyCOPHb I bak BMeCTe ¢ Apyrvmi OTX04aMi. Takue V35enng MOTYT HaHeCT Bpes OKpyXatolLedt
Cpefe v 340POBbI0 YenoBeka, TpebyioT cneLnanbHoit GopMbl nepepaboTkit / BOCCTaHOBAEHUS 1%
MOBTOPHONO MCMI0Ab30BAHIE/ PELIKINHTA/ yTuan3aLmuiA. O BO3MOXHOCTAX YTHAM3ALMM UCOAB30BAHHOTO
000PYA0BAHIS MOXHO Y3HaTb B COOTBETCTBYHOLLIEM FOPOACKOM YNPABAEHII N MyHILNANWTeTe.

BB propukT: LED MHC

PARAMETERE: 230V, 50Hz, P44, 120°

UPPMARKSAMHET:

« Det dr forbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pd holje
eller matning-skabel.

* Koppla bort stromkdlla medan du monterar anordningen ach fdlj
arbetsmiljoforeskrifter.

« Rétt monterad anordning far anslutas endast till en rdtt fungerande elinstallation.

« Allaarbeten i samband med el-anslutning far utftras endast av en behdrig elektriker.

« Det blir nddvéndigt att koppla matningskabeln pa ett ritt satt. Felkopplad
kabel kan orsaka skador pa anordningen (se kopplingsschema).

« Enheten har hig vatten- och dammtdthetsgrad vid korrekt montering och
framtida anvdndning.

« Farinstalleras endast direkt i underlag som inte dr brannbart under vanliga
forhallanden (dvs. med termisk tandpunkt pa minst 200 °C som inte
deformeras eller blir mjukt i sédan tempera-tur, dvs. tra och traliknande
material tjockare dn 2 mm) eller totalt brannbart underlag (dvs. som inte
forser elden med brénsle, t.ex. metall, gips, betong).

« Ljuskdllan och ndtsladden kan inte tas bort/bytas ut. Hela armaturen maste
bytas ut ndr den dr sliten/skadad.

« Forbehall for tekniska dndringar.

* Forvara denna bruksanvisning.

« Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av underldtenhet att
folja dessa instruktioner.

* Terminalblocket levereras inte. Installationen maste utféras av en
kvalificerad person. Det rekommenderas att vlja plint med hansyn
till graden av tathet och anslutningskablarnas tvarsnitt.

bla - N; brun - L; gulgron - @
| enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-
madrkningen behovet av separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning,
Produkter med sadan mérkning, med béter, far inte kastas i vanligt sopor tillsammans med
annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon och mdnniskors
halsa, det kréver en sérskild form av behandling / dtervinning / tervinning / bortskaffande. Du kan ta
reda pa utnyttjandemdjligheterna for en sliten enhet i limplig stad eller kommunkontor.

+ Svetlobni vir te napeljave je nespremenljiv. Ko se vir svetlobe porabi,
zamenjajte celotno svetilko.

« PridrZane tehnicne spremembe.

* Hranite navodilo.

« Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi nastala zaradi neupoStevanja teh navodil.

* Priklju€ni blok ni prilozen. Namestitev mora izvesti usposobljena
oseba. Izbrati je treba prikljucni blok ob upoStevanju stopnje
tesnosti svetilke in preseka prikljuénih kablov.

modra - N; rjava — L; rumeno-zelena — @
V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni
in elektronski opremi (OEEQ) je treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko
opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno odstranjevati v navadne
zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa.
Taki proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika
obdelovanja/predelovanja/recikliranja/unicevanja. O moznostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov
se pozanimajte na pristojni obdini.

IEd vvroBok: LED MHC

PARAMETRE: 230V, 50Hz, IP44, 120°

POZNAMKA:

* Montd? zariadenia s viditelne poSkodenym krytom alebo privodnou Sndrou je
7akdzana.

PrimontaZi je potrebné vypndt napdjanie a dodrZiavat predpisy BOZP.
Spravne namontované zariadenie je mozné pripajit iba ku bezchybnej
elektrickej inStaldcii.

Prdce stvisiace s pripojenim k elektrickej sieti moZe vykonat iba Specialista so
zodpovedajtcim opravnenim.

Je potrebné dbat na spravne pripojenie napajacieho kabla. Jeho nespravne
pripojenie moZe viest k trvalému poskodeniu zariadenia (pozri schému zapojenia);
Pri dodrZanf predpisaného montdzneho postupu a pouZivania si zariadenie
zachovava vysoky stupen vodotesnosti a prachotesnosti.

Zariadenie je mozné montovat na bezné horfavé podlozky (tzn. také, ktoré maju
zapalnd teplotu minimalne 200 °C a ktoré sa pri tejto teplote nedeformujd
anemdknd, napr. drevo a drevovlaknité materialy s hribkou viac nez 2 mm)
alebo nehorlavé (tzn. také, ktaré samotné nehoria, napr. kov, sadra, betdn).
Svetelny zdroj tohto svietidla je nemenny. Ked sa svetelny zdroj spotrebuje,
vymenite celé svietidlo.

Technické zmeny vyhradené.

Néavod uschovajte pre neskorSie poutitie.

\yrobca nezodpoveda za Ziadne Skody spdsobené nedodrzanim tjchto
pokynov.

* Svorkovnica nie je sii¢astou dodavky. Instalaciu musi vykonat
kvalifikovand osoba. Je potrebné zvolit'svorkovnicu s prihliadnutim
na stuperi tesnosti svietidla a prierez pripojovacich kablov.

IEW 1zoeLek: LEp MHC

PARAMETRI: 230V, 50Hz, IP44, 120°

POZOR:

+ Ni dovoljeno montirati naprave z vidnimi poskodbami ohiSja, napajalnega voda.

+ Tekom montaZe mora biti napajalni kabel odklopljen in upostevati je treba
pravila varnosti in higiene pri delu.

+ Pravilno montirano napravo se sme priklopiti le na brezhibno elektricno napeljavo.

+ Dela povezana s priklopom naprave na elektricno omrezje sme opraviti
izklju¢no strokovnjak z ustreznimi dovoljen;i za elektricarska opravila.

+ Pomembno je, da se pravilno priklopi napajalni vod. Nepravilna priklopljenost
voda lahko povzrodi trajno poSkodovanje naprave (glejte priklopno shemo).

+ Naprava je visoko neprepustna za vodo in prah ob pogoju pravilno opravljene
montaZe in eksploatacije.

+ Napravo se sme montirati neposredno le na podlage, ki so normalno vnetljive
(tj. na take, katerih temperatura vZiga znasa 200 °Cali veC in ki se pri takih
temperaturah ne deformirajo ali zmehcajo, na primer iz lesa ali lesenega
materiala debeline nad 2 mm) ali so nevnetljive (t]. take, ki ne podpirajo
gorenja, npr. kovina, mavec, beton).

modra - N; hnedd - L; Zlto-zelend - @
Zhodne s Eurépskym nariadenim 2012/19/EU, kioré sa tyka elektrickjch a elektronickjch
zariadent, oznacenie WEEE poukazuje na nutnost separovaného zberu pouitych
elektrickjch a elektronickych zariadenf. Pod hrozbou pokuty nesmd byt takto oznacené
vyrobky vyhodené do obycajnych smetf spolu s inym odpadom. Takéto vyrobky mozu
byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, vyZaduju si Specialnu formu spracovania / obnovy
/ recykldcie / zneSkodnenia. O moZnostiach likviddcie starého zariadenia sa mozete dozvediet na
prislusnom mestskom alebo krajskom Grade.

B nromseop;: LED MHC

MAPAMETPW: 230V, 50Hz, 1P44, 120°

MAXIbA:

* YpeNaju ca BubUBUM OwWTeNerIMA Ha KyRWWTY nAK Ha JOBOAY HaNajatba He
CMejy Ce MHCTanmMpany.

+ ToKoM HCTanaLuje, UCKbYYMTE HaMajakbe 1 NPUAPXABajTe Ce NPOnKca 0
6e36eHOCTA 1 3PaB/bY Ha Pady.

* MpaBInHO MHCTaNMPaH ypenaj MoxXe Ce MPUKBYUUTI CAMO Ha eNeKTPIUHY
WHCTanaLmjy Koja MCnpasHo paw.

* EnexTpnuHo noBe3uBatbe MOpa /ja M3BPLIM CTPYYkbaK a OAroBapajyium
0BMalWNerbeM 3a eNeKTpo pafoBe.
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* HeomnxoaHo je nasutv Ha NPaBHO NOBE3MBatbE kabna 3a Hanajatbe. theroso
MOTPELIHO MOBE3WBArLE MOXE A0BECTH A0 TpajHOT olwteherba ypenaja
(mornegajre anjarpam NoBE3MBarba).

* AKO Ce MPaBIIHO MHCTANMPA ¥ KOPUCTH, ypejaj je BEOMa 0TNOPaH Ha BOAY U
MPALNHY.

* Ypeljaj ce MoXe MHCTanMPaTh AUPeKTHO Ha HOPMANHO 3anasbyBy NOBPLINHY
(T]. TeMnepatypa naberba NoBpLIMHe Hajmarbe 200°L, He gedopmuLe ce u
He OMeKLUaBa Ha 0BO] TeMneparypy, Hp. 4pBO W APBHY AepuBaTh Aeb/bnHe
W3HaZ 2 MM) WA Ha -3anasbiBa NOBPLUKHA (T]. He MoApXaBa BaTpy, HAp.
MeTan, run, beton).

* 380p CBeTnOCTI 0BOT ypefaja je HenpoMeHsbuB. Kaga ce 13Bop CBETNOCTH
MOTPOLLH, 3aMEHWTE LIENI0 PACBETHO TeNo.

* 3a4pxaHe Cy TeXHUUKe NpomeHe.

* UyBajre ynyTcrso 3a ynorpeoy.

+ [pou3Bofjay Hehe bUTI OATOBOPAH 3a WO KaKBY LLTETy HacTany ycnea
HEMoLTOBAk:A OBKX yNYTCTaBa.

* TepmuHantu 610K Huje ucnopyyeH. iHctanaymjy mopa 06asuty
KBanu¢ukoBaHa ocoba. lloTpe6Ho je ogabpaTh NPUKLYUHU 6AOK
y3umajyhu y 063up cTeneH HenponycHOCTV CBETU/bKE 1 NONpPeYHN
npecek NPMK/bYYHNX Kabnosa.

nnasa — N; 6paoH — L; xyro 3eneHa — @

Y cknagy ca Eponckom aupextneom 2012/19 / EY 0 enexpuyHoj 1 e1ekTpoHeKoj onpem,
BEEE 03Haka npeawija notpeoy 3a CenekTuBHMM CakynsbatbeM 0TNaaHe eNekTpuyHe i
eNekTpoHCKe onpeme. Mpou3BOAM 03HAYEHM HA 0Baj HAUNH, KAXHEHI TNOBANHO, He
MOrY Ce 3aMeHuTy 33 yobuuajete. Takei NPON3BOAN MOTY Ce NPOMEHHUTH 33 XMBOTHY
CPeAnHY 1 JbYACKO 3ApaB/be 1 3aXTeBajy NocebaH 0bpa3sall 3a Npepagy / Nykerbe / peunkinparse /
ofnarase. Crapu ypefjaj MOXeTe HayuuTv 4a OANaxXeTe y 0AroBapajynem rpaackomM uan MecHOM ypey.
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